
Eklasstandem/Eluokkatandem	2016–2018	

Asumissääntöjen	kirjoittaminen		
		
Vuoden	päästä	olette	abeja.	Sen	jälkeen	haette	luultavasti	jonnekin	opiskelemaan.	Oletteko	
jo	ajatelleet	sitä?		
	
Ruotsinkielinen	kääntää	 suullisesti	ensin	 lauseet	1–4	 	 ruotsiksi	 ja	 suomenkielinen	auttaa	 ja	
selittää	 tarvittaessa.	 Keskustelkaa	 sen	 jälkeen	 asumismuodoista	 (boendeformer)	 ja	 niiden	
eduista	(+)	ja	haitoista	(–).	Jokaisesta	pitää	keksiä	hyviä	ja	huonoja	puolia!			
			

1. Asua	kotona	vanhempien	luona	jatkossakin		
2. Asua	opiskelija-asunnossa	(2–4	tuntematonta	henkilöä,	oma	huone,	jaettu	keittiö	ja			
							kylpyhuone)		
3. Asua	yksin	vuokra-asunnossa		
4. Vuokrata	asunto	jonkun	kaverin	kanssa		

			
Mikä	 näistä	 sopisi	 sinulle	 parhaiten?	Molemmat	 kertovat	 ja	 perustelevat.	 Suomenkielinen	
aloittaa.		
		
Asumissäännöt		
	

Jos	 päättäisitte	 muuttaa	 yhteen	 tandemparisi	 kanssa,	 voi	 olla	 ettette	 ole	 samaa	 mieltä	
kaikesta.	 Tehkää	 yhteiset	 säännöt/ohjeet,	 jotta	 asumisenne	 sujuisi	 mahdollisimman	
sopuisasti.	Voitte	aloittaa	keräämällä	mielipiteitänne	mind	mapiin.		
			
Kirjoittakaa	säännöt	suomeksi.	Ruotsinkielinen	kirjoittaa	ja	suomenkielinen	toimii	koko	ajan	
kielellisenä	 tukena	 kirjoittamisessa.	 Tuotatte	 tekstin	 sisällön	 yhdessä	 ja	 olette	 molemmat	
vastuussa	siitä.		
	


